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FINFUHRUNG

FrANK DARABONT

edes Ziel hat eine Reise, jede Endstation einen Ausgangs-

punkt. Eine offene Rechnung —von dem ich hoffe, dass es [hnen

Vergniigen bereitet, und an dem ich mit Begeisterung mit-
gearbeitet habe — ist das Ergebnis eines scheinbar harmlosen Gesprichs,
das vor einigen Jahren in einem legendiren Establishmentin L. A. statt-
fand, welches leider nicht mehr unter uns weilt. Der Ort hief§ Dave’s
Laser Video im San Fernando Valley (ungefihr zehn Minuten hinter den
Hollywood Hills gelegen), und dort wurde der Grundstein fiir diese
Hellboy-Anthologie gelegt. Wenn Thnen das Buch gefillt, behalten
sie im Hinterkopf, dass Sie es einem Kerl namens Paul Prischman zu
verdanken haben.

Paul wer, fragen Sie? Dazu komme ich gleich, aber erstmal:
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Was kann man iiber Daves sagen? Das ist, als wiirde man einen
geliebten Freund, der verstorben ist, lobpreisen und betrauern. Es war
Dave, Brider und Schwestern (sagt Amen!), das Mekka fiir Filmlieb-
haber im ganzen Tal rings um L. A. Damals, in den finsteren alten Tagen,
als das VHS-Format die Welt beherrschte, war Dave’s einer der wenigen
Orte in dieser Stadt, die sich auf Laserdiscs spezialisiert hatten — erinnern
Sie sich an diese riesigen glinzenden schallplattengrofen Vorldufer der
DVDs? Vielleicht nicht — die meisten Leute bekamen sie niemals zu
Gesicht, wussten nicht mal, dass es sie gab, aber Filmverriickte wie ich
lebten fiir sie. Die Ton- und Bildqualitit konnte es fast mit heutigen
DVDs aufnehmen, und obwohl die Laserdisc eigentlich nie bis zu
den Mainstream-Kunden durchgesickert ist (dafiir hitte IThre Omi sie
dutzendweise bei Walmart kaufen und unter den Weihnachtsbaum
legen miissen), hatte sie genug hingebungsvolle Anhinger, dass sie ein
Jahrzehnt oder linger als Nischenprodukt gedich. Ironischerweise war
es die Ankunft des neuen Laserformats, der DVD, die den Untergang
von Daves Laser Video herbeifiihrte. Als die Welt den Wechsel voll-
zog, gerieten Laserdiscs von heute auf morgen in Vergessenheit. Dave’s
machte diesen Wechsel ins DVD-Geschift mutig mit und hielt noch
ein paar Jahre durch, aber kleinere Gewinnspannen und eine immer
allgemeinere Verfiigbarkeit (verdammt, plotzlich konnte man DVDs im
Supermarkt kaufen) machten ihm schliefllich den Garaus.

Ich war einer der frithesten Fans von Laserdiscs und somit einer von
Dauwes frithesten Kunden. Ich folgte ihnen tiber drei Standortwechsel
und die Umstellung auf DVDs hinweg, und es verging keine Woche, in
der ich nicht hinging (abgesehen von den seltenen Gelegenheiten, an
denen ich verreiste, um bei einem Film Regie zu fithren). Tatsichlich
war ein Besuch bei Daves immer ein phantastischer Vorwand, um aus
dem Haus zu kommen und weg von dem Abgabetermin fiir welches
Drehbuch auch immer, das momentan an mir zehrte; eine Méglichkeit,
etwas Tageslicht zu sehen und einen klaren Kopf zu bekommen. Und
aufgepasst, denn jetzt folgt das, auf was es wirklich ankommt: Es ist nicht
so sehr das Rausgehen und Filme kaufen, das ich vermisse (das kann
ich tiberall tun); es ist der gesellschaftliche Aspekt davon. Daves war der
perfekte Tante-Emma-Laden — nicht das anonyme, gigantische Mega-
ketten-Ding wie Zower oder Virgin, sondern eher wie die Bar in Cheers.
Du gingst rein, und alle kannten deinen Namen. Die Mitarbeiter waren
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nicht irgendwelche gepiercten und titowierten Zombies, wie man sie in
den grofien Kaufhdusern trifft, sie waren wie Familie.

Einfach ausgedriicke, jeder Besuch bei Daves war ein Besuch bei
Freunden — man plauderte, tauschte Geschichten aus, besprach Filme
oder Biicher, lachte, hing rum. Die Leute, die an diesen Ladentischen
arbeiteten, waren ein besonders belesener und gastfreundlicher Haufen,
und ich freute mich immer, sie zu sechen. Und fast zwangsliufig kamen
andere Stammkunden von Dave’s hereingeschlendert wie die schrulli-
gen Nachbarn in irgendeiner Sitcom — angesichts unserer hektischen
Terminkalender ist es ein lustiges Detail, dass ich meinen Filme-
macher-Kumpel Mick Garris ofter bei Dave’s zu sehen bekam als im
tiglichen Leben (sein Haus befindet sich von dort, wo Daves frither
war, gerade die Straf8e hinauf, und er schaute fast jeden Tag nach seiner
Laufrunde vorbei). Es war dort, dass ich zum ersten Mal Guillermo
del Toro traf, mit dem ich inzwischen gut befreundet bin (du kannst
dich unméglich nicht mit Guillermo anfreunden, so umginglich und
nett, wie er ist). Eine meiner schonsten Erinnerungen an Daves war der
Abend, an dem ich dort eine Signierstunde anlisslich der DVD-Ver-
offentlichung von 7he Green Mile gab —was zwei Stunden dauern sollte,
aber es tauchten so viele Leute auf, dass ich sieben Stunden da war,
und der Laden schloss nicht vor ein Uhr nachts. (Fragen Sie sich, was
irgendetwas davon mit Hellboy zu tun hat? Geduld — es ist eine Reise,
schon vergessen?)

Ja, verdammt nochmal, ich vermisse Daves. Los Angeles ist auch
so schon unpersénlich genug, und als Daves pleiteging, ist das noch
viel schlimmer geworden. Ich vermisse die Leute, die dort arbeite-
ten — Keven, Hobe, Graham (ein sagenhaft attraktiver schwuler Mann,
den wir an AIDS verloren haben), Jenni, Drew (alias Moriarty auf
Ain’t it Cool News, der seitdem zu einer aufkeimenden Drehbuch-
autoren-Karriere iibergegangen ist), Carl (der tibercoole und lustige
schwarze Kerl, der sich immer in eine Sechziger-Jahre-Lederjacke im
Black-Panther-Stil kleidete und mich an Shaft erinnerte) ... also, ich
werde nicht alle nennen (Entschuldigung an jene, die ich ausgelassen
habe), aber der letzte Name, den ich Thnen entgegenschleudere, ist
Paul Prischman, der Typ, den ich zu Beginn dieser Einfiihrung als Ver-
ursacher dieses Buches erwihnt habe. (Ah, jetzt aber, sehen Sie? Die
Reise ergibt allmihlich einen Sinn.)
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Paul ist ein Kiinstler, und ein verdammt guter. Eines Tages betrat ich
Daves, nur um von Paul die aufregende Neuigkeit zu erfahren, dass
er soeben das Engagement erhalten hatte, fiir Guillermo Storyboard-
Skizzen fiir die Vorproduktion des ersten Hellboy-Films zu zeichnen.
Da das war, bevor ich Guillermo iiberhaupt getroffen hatte, fragte
mich Paul, ob ich je irgendeinen der Hellboy-Comics gelesen hitte. Die
Unterhaltung ging etwa so:

ICH: Nein, hab ich nicht. Sind das die mit dem riesigen roten
Kerl im Trenchcoat mit der Schutzbrille auf seiner Stirn?

PAUL (hoflich): Ahm, eigentlich sind das abgesigte Horner. Er
stammt aus der Holle.

ICH: Oh. Ich dachte, das wiir eine Schutzbrille.

PAUL (schmerzhaft hoflich): Nein. Horner.

ICH: Aha. Ich verstehe.

PAUL: Du solltest sie wirklich lesen. Sie sind einfach spitze; besser
erzihlt heutzutage kein Comic-Kiinstler. Hey, ich bring einen
meiner Sammelbinde her — wenn du das nichste Mal da bist,
kannst du ihn dir ausleihen.

Paul hielt sein Wort — bei meinem nichsten Besuch iiberreichte er mir
sein Exemplar von Seed of Destruction. Ich nahm es mit nach Hause, las
es in jener Nacht und verliebte mich prompt in alles, was es zu lieben
gibt an Hellboy und seiner Welt. Ich meine, was gibt es denn nicht zu
lieben? Ubernatiirliche Verschwérungen mit Nazis? Eine Behorde zur
Untersuchung und Abwehr paranormaler Erscheinungen? Ein roter
Riesendimon mit einem trockenen Sinn fiir Humor, der so coole Sprii-
che klopft wie Philipp Marlowe? Also, das sind blof§ die einzelnen
Bestandteile, aber offensichdlich ist die Summe viel grofler. Mike Mig-
nola hat etwas Einzigartiges erschaffen, das nicht nur der Kunstform der
Comics zur Ehre gereicht, sondern sie oft transzendiert. Und obwohl
Mike selbst weiterhin behauptet, dass er »kein richtiger Schriftsteller«
ist (und das sogar zu glauben scheint), sage ich ihm weiterhin, dass er
einer ist — nicht einfach ein Schriftsteller, sondern ein hammermifiger.
Hammermiflig in dem Sinne, dass er ein groflartiger Geschichten-
erzdhler ist. Hammermiflig in dem Sinne, dass er ein Kerl ist, der
mich mit der simpelsten Zeile eines Dialogs zum Lachen bringen kann
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und mir anschlieffend ganz iiberraschend Angst macht oder mich hal-
lisch riihrt. Und er tut all das schlicht mit Feder und Tinte und der
nicht ganz so schlichten Kraft seiner Worte und Ideen. Wenn es nach
mir geht, ist jeder, der eine Geschichte mit dem Humor, dem Gefiihl
und der klassischen Stimmung von »The Corpse« (die mich an den
frithen Ray Bradbury erinnert) zustande bringt, ein groffartiger Schrift-
steller. Jeder, der dich mit dem Charme und der Schrulligkeit von
»Pancakes« verbliiffen kann — und das auf lippischen zwei Seiten! —, ist
ein Geschichtenerzihler von seltener Kraft.

Okay, eigentlich nehme ich an, dass ich Thnen gar nicht erzihlen
muss, wie grof$artig Mignola ist — wenn Sie dieses Buch gekauft haben,
renne ich offene Tiiren ein. Worauf es ankommt ist: Paul hat mich zu
Hellboy gebracht, und ich wurde ein fanatischer Fan. Mein Biiro, in
dem ich schreibe, beheimatet nicht weniger als sechs Hellboy-Figuren,
die mir Gesellschaft leisten, und zwar alles, von Randy Bowens grof-
artigen Skulpturen bis zu diesem albernen Wackelkopf. Ich habe meh-
rere Originalseiten von Mignola erworben, die stolz bei mir zu Hause
hingen. Ich habe jedes Hellboy-Buch gekauft, das es zu kaufen gab,
jede Zeile gelesen, die es zu lesen gab (mehr als einmal). Und eine der
wirklich erfreulichen Uberraschungen auf meiner Reise in Mignolas
Welt war, dass ich auf die exzellente Kurzgeschichtensammlung Odd
Jobs, herausgegeben von Chris Golden, gestofien bin.

Mann, ich habe diese erste Anthologie geliebt. Da steckten jede
Menge verdammt gute Geschichten drin. Ich wollte unbedingt einen
Folgeband lesen, was uns zur letzten Etappe der Reise bringt:

Kurz nachdem ich der grofite Hellboy-Fan der Welt geworden war
(ich weif3, Sie denken, Sie sind das, aber Sie irren sich), gelang es mir,
die E-Mail-Adresse von Dark-Horse-Herausgeber Scott Allie aus Paul
Prischman herauszuquetschen. Daraufhin schaffte ich es, von Scott die
E-Mail-Adresse von Mike Mignola zu erbetteln und zu erschmeicheln.
Darauthin schickte ich einen schwirmerischen Fanbrief an Mike selbst,
der sehr freundlich antwortete — wie sich herausstellte, findet er meine
Arbeiten auch nicht uninteressant, was sich fiir mich groffartig anfiihlt.
Eine E-Mail-Freundschaft folgte, die in der groflen Freude gipfelte,
Mike auf der letzgjihrigen San Diego Comic-Con personlich zu tref-
fen ... und nur damit Sie Bescheid wissen, je besser ich den Typen
kennenlerne, desto mehr mag ich ihn. Er ist ein wunderbarer und
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witziger Mensch, und er besitzt keinen Filter — was auch immer er
denkt, neigt dazu, aus seinem Mund zu purzeln, ohne den Vorteil der
Zensur, was so ziemlich jeden vor Lachen auf dem Boden herumkugeln
lasst — sehr zu Mikes Verwirrung.

Obwohl eine zweite Anthologie nach Odd Jobs nicht mein Motiv
war, mit Mike Kontakt aufzunehmen, hatte ich damals mit der Idee
gespielt, eine Kurzgeschichte zu schreiben, die auf einem alten Fernseh-
drehbuch von mir basierte. Und je mehr ich dariiber nachdachte, diese
Geschichte zu erzihlen, desto mehr begeisterte es mich, Hellboy darin
vorkommen zu lassen. Also schickte ich Mike eines Tages eine E-Mail
und fragte ihn, ob es irgendwelche Pline gibe, jemals einen Folgeband
herauszubringen. Er erzihlte mir, dass sie sich ein paar ins Leere lau-
fende Gedanken dazu gemacht hitten, dass es jedoch bestenfalls eine
entfernte Moglichkeit wire — nichts Konkretes sei im Gange oder in
absehbarer Zeit wahrscheinlich. Ich sagte ihm, dass er mir Bescheid
geben solle, falls das Projeke wirklich jemals anlaufen wiirde, denn
vielleicht kénnte ich ja eine Geschichte beisteuern. Er sagte okay — und
dachte wahrscheinlich, dass es sich damit erledigt hatte.

Dann tat ich etwas Hinterhiltiges — ich legte los und schrieb die
Geschichte trotzdem, und mailte sie Mike zu seinem Geburtstag. Ich
teilte ihm mit, er solle sie als seine erste offizielle Einsendung fiir das
Buch betrachten, und schlug vor, dass Odder Jobs ein toller Titel sein
konnte. Mike mochte meine Geschichte sehr und schickte sie weiter
an Chris Golden. Chris, Mike und Scott Allie lieffen ihre Kopfe gegen-
einander krachen und entschieden, dass dies ein klasse Vorwand sein
kénnte, um am Ende doch eine zweite Anthologie ins Rollen zu brin-
gen. Und das Wort ging hinaus nach nah und fern, und siche!, all
diese hervorragenden Schriftsteller kamen herbeigestiirmt, dem Ruf zu
folgen. (Chris ist der Boss, dem Dank dafiir gebiihrt, dass die meisten
dieser Leute hier sind, aber ich werde mir das Verdienst fiir David
J. Schows schitzenswerte Prisenz anrechnen — Dave ist einer meiner
besten Freunde, wie ein Bruder, also rief ich ihn an und sagte ihm mehr
oder weniger, dass er keine Wahl habe. Er zeigte sich der Situation
gewachsen und trat durch einen feinen Stil hervor, gesegnet sei sein
dunkles und nachgiebiges kleines Herz.)

So kam Odder Jobs zustande, vom Ausgangspunkt bis zur End-
station —, und, wie ich bereits erklirt habe, es begann alles an einem
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Tag in Dave’s Laser Video, weil Paul Prischman seine Fanbegeisterung
fir eine wirklich ungewdhnliche Schépfung namens Hellboy mit mir
teilte, von einem wirklich ungewohnlichen Schépfer namens Mike
Mignola. Ich danke Paul, dass er mich auf etwas gebracht hat, das eine
echte Freude in meinem Leben geworden ist — und ich bedanke mich
noch mehr bei ihm fiir die Freundschaften mit Mike und Guillermo,
die sich ergeben haben. Das sind echt Wahnsinns-Geschenke, Paul.

Was meine Geschichte betrifft, »The Brotherhood of the Gun« (dt.
»Die Bruderschaft des Colts«), so hat sie mir erméglicht, die Freude
am Schreiben wiederzuentdecken, vor allem am Schreiben von etwas,
das nichts mit dem Druck, dem Stress und den Mega-Dollars einer
Studioproduktion zu tun hat, am Schreiben aus dem puren, simplen
Vergniigen am Schreiben heraus. Ich hoffe, Sie geniefSen das Lesen halb
so sehr wie ich es genoss, die Geschichte zu Papier zu bringen, denn
ich hitte nicht mehr Spafd haben kénnen, frohlich in Hellboys Welt zu
schwelgen. Und nun — weil so viele wunderbare Autoren gewillt waren,
sich zu beteiligen und sich an dieser Anthologie zu versuchen —, diirfen
wir alle, meine lieben Hellboy-Fanatiker, eine Weile frohlich in der Welt
des roten Teufels schwelgen. Immer ein willkommener Ort fiir einen
Besuch, nicht wahr?

Viel Spaf§ mit den Geschichten.

Frank Darabont
Los Angeles, California






IDiE ‘BRUDERSCHAFT DES CoLTS

FrRANK DARABONT

ie erschienen wie ein Trugbild in der Hochofenhitze, schim-
S mernd und sich in den Blick schlingelnd wie ein fieberhafter

Traum. Die zwei Reiter trotteten iiber die weitliufigen Odlande
der Hochwiiste, bei jedem Schritt geschlagen von einer Sonne, die
an einem wolkenlosen, von Farben scheinbar leergesogenen Himmel
stand, wihrend ein Geschworenengericht wachsamer Bussarde hoch
oben auf den Aufwinden segelte.

An der Spitze ritt Billy Quintaine, die Augen auf den Horizont vor
ihnen gerichtet. Er war kein Mann, der jemals iiber viel gelacht hatte,
und das zeigte sich in seinem Gesicht. Zwei Zwillings-Frontier-Colts,
abgewetzt, aber von ihrem Besitzer mit der Hingabe eines Meisteruhr-
machers gepflegt, gingen in einem zusammengehorigen Paar gedlter
Halfter an seinen Hiiften.
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Die Nachhut bildete Harley Tyrell, dessen Pferd gut vier Meter hinter
Billys am Ende eines Seiles folgte. Harley schwankte im Sattel und
hielt sich eine eiternde, ein paar Tage alte Schussverletzung an seinem
Bauch. Geronnenes Blut hatte, braun wie ein alter Scheunenanstrich,
die Vorderseite seines Hemds steif werden lassen. Er schien darauf
hinabzustarren, wobei ihm das Kinn auf der Brust wippte. Eine Hand-
voll Fliegen summten und krabbelten dort, aber Harley bemerkte sie
nicht. Er hatte in den letzten paar Tagen nicht viel mitbekommen.

Sein Kopf hob sich mit einem Ruck. Er starrte zur Sonne hinauf,
sein Geist zwischen Schirfe und Unschirfe changierend, seine Stimme
das Gerdusch von trockenen Nesseln im heiflen Wind: »Billy? Billy,
biste da?«

Billy sah sich nicht um: »Jepp, Harley. Immer noch.«

»Die diirfen uns nicht kriegen, Billy!«

»Wir haben das Aufgebot vor drei Tagen abgehingt. Wahrscheinlich
jagen sie noch Staubteufel in den Territorien.«

Harley stief§ einen Schrei aus, riss den Kopf herum und erblickte
Phantome. »Pass auf, Billy! Sie sind uns auf den Fersen! Ich hore Huf-
schlige! Ich sehe Staub am Horizont! Schau doch, dortl«

Billy wandte sich nicht um. Er wusste, wenn er es tat, wiirde er nichts
als Wiiste und noch mehr gottverdammte Wiiste sehen. Harleys Ver-
stand glitt wieder davon, sein Kinn sackte ihm wieder auf die Brust. Es
war eine Gnade fiir beide Minner.

Sie waren noch keine hundert Meter weitergeritten, als Billy Harley
aus dem Sattel rutschen und seinen Korper auf den harten Boden auf-
schlagen horte. Billy blickte zuriick, lieff sein Pferd anhalten. Stieg ab
und ging dorthin zuriick, wo Harley am Boden lag, Arme und Beine
von sich gestreckt. Er starrte fieberhaft in den Himmel, sah jedoch fast
nichts.

Er starb. Sinnlos, des Guten zu viel zu tun, dachte Billy. Ein Mann,
der so iibel in den Bauch getroffen worden war wie Harley Tyrell, hatte
sowieso nie wirklich eine Chance gehabt. Billy hatte den sterbenden
Mann weniger aus der Hoffnung mitgenommen, einen Arzt zu finden,
sondern vielmehr aus schlichter Loyalitit, wie um der alten Zeiten
willen. Man lief§ einen verletzten Mann nicht zuriick, solange er noch
im Sattel sitzen konnte, wenigstens nicht, wenn es sich vermeiden lief§ —

so sah Billy die Sache. Aber es war an der Zeit einzusehen, dass Harleys
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Tage als Reiter gezihlt waren. Ein kurzes Aufflackern des Bedauerns
huschte iiber Billys Gesicht.

»O Herr im Himmel, Maria und Jesus«, fliisterte Harley, wobei ihm
die Worte von den aufgeplatzten Lippen liefen. »Es tut weh. Es tut sooo
furchtbar weeeeehh. Wie Feeeeeuuuueeer ...«

Mit einem Knarzen von Leder zog Billy einen Colt aus seinem Half-
ter. Er zielte mit der Waffe nach unten zwischen Harleys Augen und
spannte den Hahn mit einem weichen, 6ligen Klicken. Irgendwo tiber
sich horte er einen Bussard kreischen.

Harley schien genau in diesem Augenblick zu Verstand zu kommen,
voriibergehend jedenfalls. Sein Blick fand Billys, und er schenkte ihm
ein kindliches, vertrauensvolles Licheln.

»Billy?«

Billy spiirte, wie sich der Colt in seiner Hand aufbdumte, horte den
Donnerschlag in seinen Ohren, und fiir einen kurzen Moment war die
ganze Welt eine weifle Flamme.

ie fanden das Grab ein paar Stunden spiter, gerade als die Sonne

den Horizont kiisste und der Wiiste die Farbe von Blut verlieh.
Viel zu sehen gab es nicht, nur einen rechteckigen Haufen Felsen, auf
dem ein Schwarm Bussarde sich kabbelte und 4rgerte und neugierig
die Felsen bedugte. Die Markierung selbst war nicht mehr als ein in
den Boden gerammter Stock, von dem ein verwitterter Waffengurt
hing. Die Kugeln waren aus ihren Schlaufen entfernt worden, aber die
Feuerwaffe — ein zerkratzter Navy Colt mit angeschlagenem hélzernem
Griff — steckte immer noch im Halfter.

McMurdo feuerte aus seinem Sattel und verwandelte den Kopf eines
Bussards zu Brei. Der plumpste in einem Geysir aus Federn vorn-
tiber, purzelte vom Grab und jagte seine Kollegen schreiend und in
verdrieflichem Zorn himmelwirts. McMurdo stieg von seinem Pferd
und schritt voran, das Winchester-Repetiergewehr in seine Armbeuge
geschmiegt, sein Staubmantel hinter ihm emporwogend wie schwarze
Fliigel. Die Luft kiihlte bereits ab, obwohl er immer noch die Hitze



